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UHLOVA BRUSKA

DW490

Blahozelame!

Rozhodli ste sa pre elektrické naradie od firmy
DeWALT. Toto naradie pokraCuje v dlhoro¢nej
tradicii, ponukat odbornikom iba vyspelé
a mnohymi testmi osved&ené vyrobky.
Dlhoro&né skusenosti a plynuly vyvoj dokazali,
Ze firma DeWALT je spolahlivym partnerom
vSetkych profesionalnych uzivatelov.

Technické udaje

DW490
Napatie V) 230
Prikon (Watty) 2000
Volnobezné otacky  (ot./min.) 6300
Priemer kotuc¢a (mm) 230
Vreteno M14
Hmotnost (kg) 4,6

Minimalne istenie elektrického okruhu
Elektrické naradie 230 V 10A

V tomto navode sa pouzivaju nasledujuce
symboly:

Pozor: Nebezpecenstvo poranenia,

A nebezpecenstvo Zivota alebo mozné
poSkodenie elektrického naradia
v dbsledku nereSpektovania pokynov
v tomto navode!

Elektrické napatie

NebezpeCenstvo poziaru

> >

Kontrola dodavky

Balenie obsahuije:

1 uhlova bruska

1 ochranny kryt

1 dodatocna rukovat

1 rozvidleny kfué

1 ocelovy prenosny kufor (iba pre modely
K)

navod na obsluhu

1 vykres vybusnych miest

—

« Skontrolujte, Ci elektrické naradie, ako
i Casti prisluSenstva neboli pri preprave
poskodené.

* Pred uvedenim pristroja do prevadzky
si dokladne precitajte navod na pouzitie.

Popis pristroja (obr.A)
Uhlova bruska firmy DeVVALT bola vyvinuta
na profesionalne brisenie a rezanie.

Spina& ZAPNUTE/VYPNUTE
a Blokovaci gombik
Ochranny kryt
Aretacia vretena
Vreteno
Dodatoéna rukovat
Horny zavitovy otvor pre dodatocnu
rukovat
8 Boc¢né zavitové otvory pre dodato¢nu
rukovat
9 Kryt uhlikov

NOoO OB WN =

Upozornenie: V pripade hluku presahujuceho
normu L, 70 dB al,, 85 dB,
odporu€ame pouzit’ prostriedky
na ochranu sluchu.

V navode na pouZzitie je hluénost
pri jednotlivych typoch uvedena.

Elektricka bezpecnost’

Elektromotor bol skonstruovany iba pre jedno
napéatie. Skontrolujte prosim, Ci sietové napéatie
zodpoveda napétiu, uvedenému na typovom
Stitku elektrického naradia.

Vase elektrické naradie DeWALT
I:l ma podla EN 50144 dvojitu izolaciu;
z tohto dévodu je uzemnovaci vodi¢
nadbytoCny.

Vymena sietového kabla alebo sietovej
zastrcky

Poskodené sietové kable alebo zastrCky smu
vymienat iba odborné opravovne. PoSkodené
diely je nutné likvidovat iba odbornym
spbsobom.

Predizovaci kabel

Pouzivajte schvaleny trojzilovy kabel, ktory
vyhovuje prikonu elektronaradia (vid technické
data). Minimalny prierez 1,5 mm?2. Pri pouziti
kablovej kladky kabel vymotajte vzdy cely.



Montaz a nastavenie
Pred montazou a nastavenim vytiahnite
zastrcku zo zasuvky.

Montaz a odstranenie ochranného krytu

(obr. B)

* Uhlovu brusku poloZte na pracovny stol,
vretenom hore.

* Nasadte ochranny kryt; pouzite k tomu tri
upevnovacie skrutky (10).

*  Ochranny kryt natocte do spravnej polohy
a dobre utiahnite poistovaciu maticu (11).

* Na odstranenie ochranného krytu povolte
uvedené tri upevnovacie skrutky (10).

Montaz a odstranenie brusiaceho alebo

rezacieho kotuca (obr. D)

* Uhlovu brusku polozZte na pracovny stol,
ochrannym krytom hore.

» Nasadte prirubu (20) na vreteno (5).

* Brusiaci alebo rezaci kotu¢ spravne
nastavte na prirubu.

* Na vreteno (5) naskrutkujte prirubovu
maticu (21).

+ Stlacte aretacny gombik vretena (4)
a brusiacim alebo rezacim kotu¢om otacajte
tak dlho, az aretacia vretena zaskoci.

+ Pomocou rozvidleného klu¢a (sucast
dodavky) prirubovu maticu (21) utiahnite.

+ Aretatny gombik vretena (4) opéat
uvolnite.

* Na odstranenie brusiaceho alebo rezacieho
kotu€a povolte prirubova maticu (21)
pomocou rozvidleného klu¢a (sucast
dodavky).

Montaz miskového ocelového kartaca

*  Miskovy ocelovy karta¢ naskrutkujte priamo
na vreteno, bez pouZitia priruby a prirubove;j
matice.

Montaz dodatocnej rukoviite (obr. E)

*  Privykonavani brusiacich prac namontujte
do jedného zo zavitovych otvorov (8)
v bo¢nych stranach krytu dodatoc¢nu
rukovat.

* Na rezacie prace namontujte dodatocnu
rukovat (6) do horného zavitového otvoru

(7).

Navod k obsluhe

A » VZdy dbajte na bezpecnostné pokyny
a platné predpisy.

» Zabezpecte obrabany kus.

» Pri praci tlacte na brusku iba l'ahko.
Na rezaci kotu¢ netlacte nikdy zo
strany.

* Brusku nepretazujte. Pokial je
naradie prili§ horuce, nechajte ho
niekolko minut vychladnut behom
naprazdno.

Pred zahajenim prevadzky:

* Nasadte spravny ochranny kryt
a brusiaci alebo rezaci kotu€. Nepouzivajte
opotrebované kotuce.

»  Skontrolujte, €i priruba a prirubové matice
su spravne namontované.

 PresvedcCte sa, ze sa brusiaci alebo rezaci
kotu€ otaca spravnym smerom, tj. v smere
Sipky (vid prisluSenstvo a nastroj).

Zapnutie a vypnutie [obr. A)

Spina& ZAPNUTE/VYPNUTE tejto brusky je
vybaveny odblokovavacim prepinacom, prip.
blokovacim prepinacom pre trvalu prevadzku.

Spina¢ ZAPNUTE/VYPNUTE (1)

s odblokovavacim prepinacom (2)

+ Stladte spinaé ZAPNUTE/VYPNUTE (1),
aby ste naradie zapli. Naradie teraz bezi v
trvalom chode.

* Na vypnutie naradia kratko stlacte blokovaci
prepinaé a spinaé ZAPNUTE/ VYPNUTE
uvolnite.

Upozornenie! Pri zatazi naradie ani

A nezapinajte, ani nevypinajte.

* Dodrzujte bezpeénostné predpisy
pre prace s diamantovymi rezacimi
kotuémi.

* PouZivajte vhodny diamantovy rezaci
kotu€ (vid' udaje vyrobcu).

* NajvysSia pripustna rychlost otacania
rezného kotu€a nesmie byt nizsia,
nez rychlost’ otacania elektronaradia.

* Nepouzivajte rezacie kotuce
s priemerom vacsim ako 230 mm.

* Nebezpecenstvo ohnal
& Odprasovac nepouzivajte pri rezani
kovu!
« Dbajte na to, aby pouzivany
odprasovac¢ bol vhodny pre prave
rezany material aaby bol namontovany

ochranny kryt pre diamant.
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Cistenie

Dbajte na to, aby vetracie otvory boli stale
volné, a kryt pristroja pravidelne Cistite mékkou
handrickou.

Udrzba
Uhlova braska DeWALT je vyvinuté tak, aby jej
Zivotnost bola ¢o najdlihSia a aby vyZzadovalaiba
minimalnu udrzbu. DIhodoba a bezproblémova
prevadzka predpoklada vSak jej pravidelné
Cistenie.

O
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Mazanie
Naradie nevyzaduje zZiadne dodatolné
primazavanie.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento vyrobok nesmie
byt likvidovany spolu s beznym
komunalnym odpadom.

Ked nebudete vas vyrobok DEWALT dalej
potrebovat alebo uplynie lehota jeho zivotnosti,
nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom.
Zaistite likvidaciu tohto vyrobku v triedenom
odpade.

(Y, Triedeny odpad umoziuje recyklaciu
% a opatovné vyuzitie pouZitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opé&tovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit' zivotné prostredie pred
znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézZu upravovat spésob
likvidacie domacich elektrickych spotrebicov
v miestnych zberniach alebo v mieste nakupu
vyrobku.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni
ich technickej Zivotnosti. Vyuzite tuto bezplatnu
sluzbu a odovzdajte Vas nepouzivany pristroj
ktorémukolvek autorizovanému servisnému
stredisku.

Adresu vasho najblizSieho autorizovaného
strediska DEWALT najdete na zadnej strane tohto
navodu. Zoznam servisnych stredisk DEWALT a
podrobnosti o popredajnom servise najdete
taktiez na internetovej adrese: www.2helpU.com

Vyhlasenie o zhode

q

DW476/DW479/DW490/DW492/DW491/
DW852/DW495/DW496/DW497/DW498/DW499
Spolo¢nost DEWALT prehlasuje, zZe tieto
modely elektrického naradia boli vyrobené
podla poZiadaviek nasledujucich noriem:
98/37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN
50144, EN 55014-2, EN 55014, EN 61000-3-2
a EN 61000-3-3.

V pripade zajmu o dalSie informacie obratte
sa prosim na niz8ie uvedenu adresu alebo na
niektoru z pobo iek, ktoré su uvedené na zadnej
strane tohoto navodu.

Uroven akustického tlaku spifia normy
86/188/EEC a 98/37/EEC, nameranych podla
EN 50144

DW476 DW479 DW490
DW492 DW491 DW852
DW495 DW496 DW497
DW498 DW499

Loa (akusticky tlak)

dB(A)* 86,2 86,2 86,2

L, (@kusticky vykon)

dB(A) 94,2 94,2 94,2

* posobiaci v uchu obsluhy

V pripade prekroCenia hranice akustického
tlaku 85 dB(A), pouzivajte pomocky na ochranu
sluchu.

Namerana skuto¢na hodnota zrychlenia podfa
normy EN 50144

DW476 DwW479 DW490
DW492 DW491 DW852
DW495 DW496 DW497
DW498 DW499

2,94 ms? 2,94 ms? 2,94 ms

X fopman

Technicky a vyvojovy riaditel
Horst GroBmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strape 40,
D-65510, Idstein, Nemecko



VSeobecné bezpeénostné pokyny
Pri pouzivani elektrického naradia je
nutné dodrziavat’ narodné bezpecnostné
predpisy, ktoré sa tykaju ochrany proti
urazu elektrickym pradom a tiez ochrany pri
nebezpecenstve poraneniaanebezpecenstve
vzniku poziaru. Pred za€iatkom pouzivania
tohto elektrického naradia si dokladne
precitajte nasledujuce bezpeénostné pokyny
a tieto pokyny starostlivo uschovaijte!

VsSeobecne

Na pracovisku udrzujte vzdy poriadok.
Neporiadok na pracovisku vedie
k nebezpelenstvu urazu.

Dbajte na okolné vplyvy. Elektrické naradie
nevystavujte vihkosti. Pracovisko dobre
osvetlite. Elektrické naradie nepouzivajte
v blizkosti zapalnych latok alebo plynov.
Chrante sa pred urazom elektrickym
prudom. Vyvarujte sa dotyku tela
s uzemnenymi ¢astami, napr. trubkami,
kurenim, rurami alebo chladnickami.

Pri extrémnych podmienkach pouZzitia
(napr. vysoka vihkost, kovovy prach, atd.)
je mozné elektrickl bezpelnost zvysit
predradenim oddelovacieho transformatora
alebo Fl-isti¢a.

Zamedzte pristup detom! Dbajte na to,
aby sa nastrojov alebo kablov nemohli
dotykat' cudzie osoby, Specialne zamedzte
pristup detom.

Predizovaci kabel vo volnom priestore.
Pri praci vo volnom priestore pouZivajte iba
schvalené a zodpovedajucim spdsobom
oznacené predlZovacie kable.

Naradie uschovavajte na bezpe€nom
mieste. NepouZivané naradie uschovavajte
v suchych a uzatvorenych priestoroch, ktoré
nesmu byt pristupné detom.

Pouzivajte vhodné pracovné oblecenie.
Nepouzivajte prili§ volné obleCenie alebo
privesky a ozdoby. Tieto mdzu byt pri€inou
zachytenia a zranenia od otacajucich sa
Casti. Pri praci vo volnom priestore sa
odporugaju pracovné rukavice a nekizava
obuv. Pri dlhych vlasoch pouzivajte sietku
na vlasy.

Pouzivajte ochranné okuliare a tvarovu
masku pri pracach, pri ktorych vznika prach
a triesky.

Respektujte vysoku hladinu hluku.
Pri hodnote hluku vys$Sej ako 85 dB(A)
pouzivajte prostriedky na ochranu sluchu.

Zabezpecte obrobok. Pouzivajte upinacie
pripravky alebo zverdk na upevnenie
obrobku. Tento je tym bezpec&nejSie upnuty
a umoziuje ovladanie elektrického naradia
obidvomi rukami.

Dbajte na bezpecény postoj. Dbajte na
bezpeclny postoj pri praci, aby ste v kazde;j
pracovnej polohe udrzali rovnovahu.
Vyvarujte sa nechceného zapnutia.
Neprenasajte elektrické naradie, ktoré je
pripojené do siete, s prstom na spinaci.
Dalej sa uistite o tom, Ze pri pripajani
naradia do siete, je spinaC vo vypnutej
polohe.

Pri praci nestracajte pozornost.
Sustredte sa na pracu. Pracujte
s rozmyslom. Pokial ste unaveni, s naradim
nepracujte.

Vytiahnite zastréku zo zasuvky. Predtym
nez opustite pracovisko, vypnite pristroj
a pockajte az sa zastavi. Pokial' pristroj
nepouzivate, pred jeho udrzbou a pri
vymene naradia, vytiahnite zastréku zo
Zzasuvky.

Nenechavajte zasunuté kluce a pod.
v naradi. Pred zapnutim pristroja sa
presvedcCte, €i su odstranené kluce
a nastavovacie pomaocky.

Pouzivajte iba spravne nastroje.
Spravne pouzitie je popisané v tomto
navode na pouzitie. Pre tazsie prace
nepouzivajte prilis slabé naradie alebo
adaptéry. Spravnym naradim docielite
optimalnu kvalitu a zarucite osobnu
bezpecnost.

Upozornenie! PouZivanie inych, nez
v tomto navode doporucenych pomécok
a prislusenstva, alebo vykonavanie prac
s tymto naradim, ktoré nezodpovedaju jeho
ur¢eniu, moze viest k Urazu.

Nakladajte s kablom opatrne.
Neprenasajte naradie zavesené na kabli
a pri vytahovani zo zasuvky netahajte za
kabel. Chrante kabel pre teplom, olejom
a ostrymi hranami.

Starajte sa o Vase nastroje. Udrzujte
VaS$e nastroje ostré a Cisté, aby mohli dobre
a bezpeclne pracovat. Sledujte predpisy na
udrzbu a pokyny pre vymenu nastrojov.
Pravidelne kontrolujte zastréku a kabel,
a pri poSkodeni ich nechajte opravit
v autorizovanej opravovni firmy DeWALT.
Pravidelne kontrolujte predlZzovaci kabel
a v pripade jeho poskodenia ho vymente.



VSetky spinaCe udrzujte suché, Cisté
a nezamastené od oleja. alebo tuku.

* Pravidelne kontrolujte, ¢i Vase elektrické
naradie nie je poskodené.

Pred pouzitim je nutné u elektrického
naradia skontrolovat jeho bezchybnu
a spravnu funkciu. Preskusajte, ¢i pohyblivé
Casti funguju bezproblémovo a &i nie su
posSkodené. Aby sa zarucila bezchybna
prevadzka elektrického naradia, musia byt
v8etky diely namontované spravne.
Poskodené diely a ochranné Casti musia
byt opravené predpisanym spdésobom
alebo vymenené. Pokial je spina€ vadny,
elektrické naradie nepouzivajte. Vadné
spinace je nutné v autorizovanej opravovni
firmy DeWALT nahradit novymi.

* Opravy vykonavajte iba v autorizovanej
opravovni firmy DeWALT. Toto
elektrické naradie zodpoveda prislusnym
bezpecnostnym predpisom. Opravy moze
vykonavat iba autorizovana opravovna
firmy DeWALT, lebo inak nembdze byt
zaru€ena spravna funkcia pristroja a pre
obsluhu méze vzniknut nebezpecéenstvo
urazu.

Dodatoéné bezpeénostné pokyny pre uhlové
brasky

« Tato uhlova bruska bola vyvinuta na
brisenie a rezanie muriva a ocele.

NereZte, pripadne nebruste Ziadne

& lahké kovy s obsahom magnézia
vy8Sim ako 80%, lebo takéto kovy su
zapalné.

* Nepouzivajte Ziadne iné vlozné nastroje
nez zosilené sklofibrové brusiace a rezacie
(rozbrusovacie) kotuce.

«  Otacky naprazdno u brusiaceho a rezacieho
kotu€a by nemali presiahnut hodnotu,
udanu ich vyrobcom.

* Nerezte Ziadne obrobky, ktorych hrubka
je vadésia, nez maximalna hibka rezu
rozbrusovacieho kotuca.

Doplnujuce bezpecnostné pokyny

»  Pripraci s kovom zaistite, aby bol zapojeny
prudovy chrani¢ (RCD), aby bolo zabranené
zbytkovému riziku spésobenému kovovymi
pilinami.

+ Pokial RCD vypina napajanie, odneste
zariadenie autorizovanému servisnému
zastupcovi DEWALT.

Doplnkova udrzba
Pri praci s kovom sa za extrémnych
podmienok mdze v obale stroja
hromadit' vodivy prach. To méZze mat za
nasledok znizenie izolacie zariadenia
a mdze dojst k urazu elektrickym
prudom.

Usadzovaniu kovovych Castic vo vnutri

zariadenia zabranite pravidelnym dennym

Cistenim ventilaénych otvorov.

»  Odpojte elektricky privod zariadenia.

* Vetracie Strbiny prefuknite suchym
stlaCenym vzduchom.

Pri vykonavani tejto udrzby pouzivajte
ochranné okuliare.



Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu €i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najblizsi servis DEWALT, kde Vam
vysSkoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas zavazok
ku kvalite zahfha v sebe samozrejme tiez
nase sluzby zdkaznikom. Preto ponukame
zarucnu dobu daleko presahujucu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 roCnej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma

DeWALT garantuje poc€as trvania zaru¢nej doby

(24 mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu

spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatel'sku Cinnost) bezplatné odstranenie

akejkolfvek materialovej alebo vyrobnej chyby

za nasledovnych podmienok:

»  Pristrojbude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zarucnych
oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSsenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSsenstvom BBW ¢i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

»  Pristroj bol pouZivany a udrZiavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
su badatefné Ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.

« Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.
zst00047755 - 18-07-2007
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Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilové listy, pilové kotuce,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitefla
— zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalogového a vyrobného c&isla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zarucény list predlozit predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaruénych oprav. Vo vlastnom
zaujme si ho preto spolu s originalom dokladu
0 nakupe starostlivo uschovajte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych ¢&islach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 55126 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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